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13 ft

92 ft = 270 ft
D PT22-8
Vil

NN N AN AN AN AN AN
PC22-1R PC22-2R PC22-3R  PC22-4R PT22 5R PTzze PT22-7R
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VAR T [ SR 26500 Ib
DR 35300 Ib
% 113 ft
SR 26500 Ib
DR 40800 Ib
026 ft
0331t
"""""""" - igg'ﬂ'ggg TSR20-5,6 ----------------- 204.31.000
Altura méaxima bajo gancho sin arriostrar (m). - 156.42.200 TR24-5,6 -- 156.30.700
Maximum height under hook without fastening (m).  1EG A3 TRD24-5,6 - 163.31.300
i ALY TR24/TSR20 204.36.000
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). - 156.44.200 . REHTORLU -ommmmmmeemes -50.
H= BSRI 8-20-5,6H ---------- 166.20.500
MakcumarnbHas ebicoma nod KPproKomMm 6e3 KperirieHus (m) -- 156.45.000 BRI 10-24 _:___ 156.20.500
Baglantisiz maksimum kanca alti yuksekligi (m). -- 156.46.200 ABH 100B - 204.23.000
(m) L) ot GLLAS) Cini 65 ) i e ABH 100H oo 156.23.500
______________ eIl a TM20PASR-5,6--------- 206.35.000
(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
TRASLATION / MEPEMELLEHWE / RAY YURUYUSLU / AS‘)AS‘ STATIONAIRE / CTALUMOHAPHOE COCTOSAHWE / SABIT/ 45-‘\:‘
AN
r A A
TSR20-5,6
TR24/TSR20
TR24-5,6
TRD24-5,6
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CARGAS /| LOADS /CHARGES | HAFPY3KU / YOKLER / JleaY!

J600.24.A

ST- SR [lb] Cargas méaximas / Maximum loads /| Charges maximales / MakcumarbHbIe Hazpy3ku / Maksimum yik /3 ses. ozl
ST - SR-26500Ib
26500 Ib Alcance del gancho [ft] / Hook reach [ft] / Portée du crochet (ft) / Papuyc aeitceus kpioka (ft) / Kancanin yiiksekligi (ft) / —sUasl) (saa
@...[f] 82 % 113 131 151 169 187 207 225 | oa4 | o2
133 26500 26500 26500 26500 22800 19900 17500 15500 13800 12400 | 11200
134 26500 26500 26500 26500 23000 20100 17700 15700 14000 12600 O
148 26500 26500 26500 26500 25800 22600 20000 17600 15900 O O
158 26500 26500 26500 26500 26500 24400 21600 19200 O O O
163 26500 26500 26500 26500 26500 25400 22500 O O O O
169 26500 26500 26500 26500 26500 26500 O O O O O
151 26500 26500 26500 26500 26500 O O O O O O
131 26500 26500 26500 26500 0 O O O O O O
113 26500 26500 26500 0 0 O O O O O O
ST-DR [lb] Cargas méaximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumarbHbe Hazpyaku / Maksimum yik /3 ses. ozl
ST - DR -52900 Ib
52900 Ib Alcance del gancho [ft] / Hook reach [ft] / Portée du crochet (ft) / Paguyc neitcaust kpioka (ft) / Kancanin yiiksekiigi (ft) / —sUasd) (s2a
@...[ft] 82 98 113 131 151 169 187 207 225 244 262
262 68 43100 35000 29700 24900 20900 18100 15800 13800 12200 10800 9700
244 69 43700 35500 30100 25200 21200 18400 16100 14000 12500 11000 0
225 76 48800 39700 33800 28400 24000 20900 18300 16100 14300 0 0
207 82 52800 43100 36700 30900 26200 22800 20100 17600 O 0 0
187 85 52900 44700 38200 32200 27200 23800 20900 0 O 0 0
169 89 52900 47400 40500 34200 29000 25400 O 0 O 0 0
151 91 52900 48500 41500 35000 29800 0 O 0 O 0 0
131 92 52900 48900 41800 35300 O 0 O 0 O 0 0
113 90 52900 47700 40800 O O 0 O 0 O 0 0

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /CARACTERISTIQUES DES

MECANIS

ES / XAPAKTEPUCTUKU MEXAHM3MOB /| MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / oS ad sailas 40Y) (ailiadl)

J600.24.A

*opcional N —— .g fr—
*optional % i <‘;‘%V:> =
*en option iyt P e !
*onuvs
*opsiyonel EC88110VF *EC150185VF TG4025VF 0G4006VF TC15105VF | TH4010
ksl 65 kW 110 kW 4x75kW 4x75kW 11 kW 29,4 kW
30000 4 .
30000 +
26500 Ib ... 92 ft/min. 26500 |b... 157 ft/min
25000 6000 Ib ... 361 ft/min. 25000 1 } 6000 Ib... 604 ft/min. 26500 Ib
20000 \ 0..344
20000 i
N b N 0.8 0..08 f/min
1 15000 ~ 15000 \ -0 r/min 1,9 ft/min
L) J N ft/min imi
10000 I~ 10000 \_‘\ si/min 52900 |b
5000 d - [ 0..171
50 100 150 200 250 300 350 400 150 250 350 450 550 550 ft/min
ft/min .
ft/min
60000 52900 Ib ... 46 f/min. 60000 - T 52900 b .73 f/mi §
\ 11900 Ib ... 180 ft/min. D . /min
30000 \ 50000 TN 11900 Ib ... 302 ft/min. ‘ 400V 50Hz
40000 \ 40000 N
Ib \ Ib
w 30000 30000 Protav(css11ovr+ 0caooevF + Tc1s10svr) = 106 kW
20000 20000
10000 — 10000 - ProtaL(Ec150185vF+ 0G4006vF + Tc15105vF) = 151 KW
50 100 150 200 250 300 350
40 80 1'ﬂmi1n20 160 200 ft/min
H< SR 1400t E]
H DR 700 ft
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE CMMCOK MOCTABKM / GEKI LISTESI / J=aill 4aild  J600.24.A

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHI/IEIAQIKLAMAI€H-¢‘ L [ft] A [ft] H [ft] P[Ilb\]N
Torre inferior / Lower tower /
Tour inférieure / HuxHss TSRI 20-5,6 m T 19.7 7.4 7.4 14470
6awrs Alt kule / Léiwn G):‘” L; L ‘4 4A
Torre desmontada / T
Dismantled tower / Tour T
démontée / PazobpaHHas TRD24-5,6 N 19.7 3.8 8.3 11510
6awHs / Kule demonte =
edilmis / <Séa L —= =k
TSR20 ﬁ 11
Torre /Tower / Tour T 14.0 7.4 7.4 6860
TSR20-5,6 N 19.7 7.4 7.4 9400
Bawns [ Kule /g » TR24-5,6 = 19.7 9.1 9.3 10200
L — A+
Larguero largo, reduccion /
Long crossbar, reduction / \
Traverse longue, réduction /
OnvHHas npoponbHas TR24/TSR20 T 13.0 2.0 6.0 5000
6arnka, ymeHbLieHue / Uzun
kiris, azaltma Le L 9} eué A
M ‘;\lg)l: ;\.ﬁa)\.c
Larguero corto reduccion /
Short crossbar, reduction,
Traverse courte, réduction /
KopoTkast npogonsHas TR24/TSR20 T 6.3 2.0 6.0 2330
6anka, ymeHbLieHue / Kisa | ‘
kirig, arttirma L — \ —=A
uah 3 yual dua e
Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacién
Slewing table assembly, tower head and slewing mechanism
Groupe pivot + porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + 8epxHssi cekyusi balHu + mo8opomHbIl | 23.6 7.5 8.2 35600
MexaHu3m
Gobek + kulenin kafa p('jli]mu + mekanizma L
O\J_’J.“a.}“ +G‘).}.“u.u\‘)+a‘)\jﬂ\$hj:\.cw
PC22-1R (I) T 38.2 7.3 8.2 11240
PC22-2R (Il 38.5 71 8.1 12680
Tr;1mo de pluma PC22-3R (Ill) AVAVAVAVAVAVAVAANANANAVANANAVAN A 7| 385 6.8 8.1 13120
Jib section PC22-4R (IV) 385 6.8 8.1 11350
Trongon de fléeche P L % A
Cekuyusi cmpernbl i
Bom bélumii PT22-5R (V) 38.5 6.8 8.1 6500
IRIREN PT22-6 (VI) 38.5 6.8 8.1 4370
g el PT22-7R (VII) ANANAANAV ANANA AN AN ANAN AN 194 6.8 8.0 2430

PT22-8 (VIII) Ié L 9I A 19.2 6.8 79 1500

Polipasto / Hook assembly / Palan /

Monucnacm | Kanca takimi /35 STIDR 68 23 45 2470
Carro / Trolley / Chariot / pysoeas
Yo AnoL ey STIDR 07 78 72 3010
menexka | Saryo | 42_e
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et
cabine 142 8.4 8.9 2980
Mnameopma u kabuwa | Platform ve kabin / 4iulS 5 4aia
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fléeche avec plateformes / ﬂpOTMBOBeCHag KOHCOTMb C 378 11.2 7.6 20170
nnatcdopmamu / Platformiu kuyruk / aiall ae &l g1 ,31)
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE CIMCOK NMOCTABKM / GEKI LiSTESI / J»aill 4l J600.24.A
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HASBAHME / AGIKLAMA | a} L [ft] A [f] H[ft] P/W]lb]

Prolongacién larga de contrapluma con plataformas

Large counterjib extension with platforms l

Prolongement long de contre-fleche avec plateformes T o  — 340 66 29 8910
[nuHHOE yaAnuHeHVe NPOTUBOBECHON KOHCONM C nnatdopmamu J : : :

Kars! Kuyruk platformlarla uzatiimasi L QJ A

Prolongacion contrapluma con plataforma / Counterjib extension
with platform

Prolongement contre-fleche avec plateforme / YonuneHue
IPOMUBOBECHOU KOHCOJU C riamgbopmodi |

Kuyruk platformla uzatilmasi / <) yeal) s (uSlaall &) Al 2l

18.0 6.6 3.1 5380

Soporte y elevacion (sin cable) / Support and hoisting (without
rope) / Support et levage (sans cable) / Ornopa u nodbvem (6e3
mpoca) / Destek ve ving kulesi (kablosuz)

(S Osw) s pe

8.2 6.9 41 7330

Transporte torre de montaje/ Jacking cage transport / Transport de tour TMZOPAR'S'G

de montage / TpaHcnopTupoBka MoHTaxHow 6awHu / Kaldirma kafesinin

" ‘ ] i 355 75 79 26760
tasinmasi / _.\::de\ [a® J& L;L 4;\

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS /LESTS INFERIEURS /| HI)KHUM BATJIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J& J600.24.A
BRI 10-24 H (ft) 195 269
P (Ib) 105800 185200
BSRI 8-20-5,6H H (ft) 131 186
LI=26500 Ib P (Ib) L1+132300 LI+211600

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Boicota nog kpiokom / Kanca alti yiksekligi / Caldasl) dé.....i t\iﬁjﬁ\

P: Peso / Weight / Poids / Bec / Agirlik / 00

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [ins npoMexyToYHbIX BbICOT BO3bMUTE Gannact, cootBeTcTBytoLmii 6onbluen BeicoTe / Orta yikseklikler icin daha st bir ylikseklige karsilik

gelen agirligi aliniz. /L;c“)“ tlﬁ))u ilad) el ?‘&“‘ > ;\,_\i,.\gl\ QLGEJM

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / NECTHULIA / TIRMANMA / (3lull J600.24.A

AVA N AN AN AN NN NN ANA AN AN AN ANAAAAVANANANAN
_ hma. TSR20-5,6T + 10xTSR205,6
> [ |

h (ft) 184

D (ft) 75

P (Ibf)y | 436400 | 382400
Rmax (Ibf) | 53700 | 125700

h H H<820ft TSR20-5,6T: 204.31.700

Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
[1] BHyTpeHHsis necTHuua / Bina ici tirmanma / @Sm‘ @-wﬂ‘

R-

pt TSR20-5,6T

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Betposas Harpyaka B nokoe / Riizgar devre disi / Aeaall GJ\A @)3‘
Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynbTupyiitech / Daniginiz / S &).é)”

En servicio / In service / En service / B pabote / Devrede / Aaaall Lﬁ

Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digi JROREN GJ\A

o

[Qb FEM 1005 — C25
TOWER Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
J D CRANES P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com DELEGACION /
Tel. +34: 943-18 70 00 « Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGATION
www.jaso.com Fecha / Date: 12-03-2015
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